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ROZDZIAL 1

Peter Pan

Ile jeszcze czasu zostalo do wschodu stonca?

Ta my$l przychodzi mi do gtowy, gdy idziemy przez Ni-
bylandie droga, ktéra prowadzi do domu na drzewie. Jeste-
$my cali unurzani we krwi, ale tez w chwale zwyciestwa.
Idziemy ukryci w mroku.

To stara mys$l, ktéra nadal powoduje, ze czuje atak pani-
ki. Lek wedruje po moim kregostupie i tapie mnie za zebra.

Jesli padng na mnie promienie stonca, zamienie sie
w proch.

Po kilku sekundach dochodzi do mnie, ze nie musze sie
juz tym martwié. Odzyskatem swoj cien. Nibylandia znowu
nalezy do mnie, a ja do niej.

Blizniacy idg na czele, a Vane kroczy ze mng ramie w ra-
mie. Czuje, ze chce mnie o co$ zapytac.

— O co chodzi? - zwracam si¢ do niego, patrzac na bliz-

niakéw.



Wyglupiaja sie, cho¢ wracajg wiasnie po bitwie ze swoja
siostra, krélowa wroézek. Podczas niej siostra narysowata
wyrazna linie, a oni wybrali jedna ze stron — moja.

Bedziemy musieli znowu stawi¢ jej czola i jesli wszystko
pdjdzie po mojej mysli, stracimy ja z tronu, a bliZniacy zo-
stana mianowani krélami Krainy Wrézek i wszystko wroci
na wlasciwe tory.

To wymarzony przeze mnie wynik — wréce do tego, kim
bylem, a w Nibylandii zapanuje pokdj. Kapitan Hak jest
jednak nadal jedna wielka niewiadoma, jokerem w tym roz-
daniu, a ja nie lubie karcianych gier. Bede w koncu musiat
stawi¢ mu czola. Jemu i Cherry. Teraz jednak nie powinie-
nem za bardzo wybiega¢ w przysztos¢.

— Jak sie czujesz? — pyta Vane.

Nie patrzy juz na mnie, ale czuje cigzar jego uwagi.

- Céz, ja...

Nie mam stéw, by podsumowa, jak to jest, gdy znowu
czuje sie caloscia. Trudno mi wyjasni¢, jak to jest czud sie
zywym tam, gdzie wczes$niej czulem sie martwy. Moze nie
dostownie, ale magicznie, duchowo. Chodzitem i méwilem,
ale brakowato mi duszy.

Jak sie czuje?

Myslatem, ze gdy odzyskam cien, wréce do tej wersji sa-
mego siebie, ktdra istniala, zanim go stracilem. Tylko ze to
niemozliwe. Teraz juz to wiem.

Zmienitem sie.

Peter Pan, cieszacy sie zlg stawg kroél Nibylandii, zostat
odmieniony przez dziewczyne z rodu Darlingéw, Czarnego
Pana i dwoje ksigzat z Krainy Wrozek.
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Jak sie czuje?

Nie potrafie odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Czuje sie dobrze — méwie Vane’owi, a gdy u$miecha sie
z drwina, dodaje: — Nie moge sie doczeka¢ powrotu do naszej
Darling. Zanim wstanie $wit, bedzie wykrzykiwala moje imie.

Patrze na niego. Lapi¢ te strong z jego dobrym okiem,
ale nadal trudno mi wyczué, o czym mysli.

— Tez bedziesz ja rznal? Wypelnij ja swoim kutasem, ze-
bym mogt patrze¢, jak rozkosz rozjasnia jej twarz.

Robie sie twardy na sama mysl.

Nie pamietam, kiedy ostatni raz sie pieprzytem, gdy jesz-
cze mialem swoj cien. Ile wiekéw temu? Zbyt wiele. Straci-
tem rachube. W drobnych zmarszczkach wokét oka Vane’a
pojawia sie dyskomfort.

— Nadal musze jej sprawié bol, by da¢ rozkosz.

Blizniacy si¢ $mieja, a Bash obejmuje ramieniem Kasa
i przyciaga go do siebie.

— Darling jest $wiadoma, ze rozkosz bedzie jg kosztowa-
ta — zwracam sie do Vane’a.

— A ja? Pomyslate$ o moim koszcie?

— Nie - przyznaje. Nie ma sensu ktama¢. — Powiedz mi.

— Gdy krwawi... to nie sprawka mojego cienia...

Przeklina i wyjmuje papierosa ze stalowej papiero$ni-
cy w kieszeni. Za paznokciami i przy klykciach palcéw ma
krew piratéw. Jeszcze wiecej pirackiej krwi przyschio na
jego twarzy.

Lubie Vane’a najbardziej, gdy jest brudny po walce. Przy-
pomina mi, ze nie jestem odosobniony w tym pragnieniu

niszczenia.



Czekam, az zapali i wypelni ptuca dymem.

— Méw — prosze.

— Cien nie dba o to, czy Darling krwawi — méwi. — To
mnie, pod mrokiem cienia... o to chodzi.

Przypomina mi sie Krokodyl chiepczacy krew Haka, gdy
obcielismy mu reke.

Podobato mu sie.

Myslalem, ze to tylko objaw dziwactwa, ale popieprzo-
ny Roc jest wariatem, gdyby kto§ mnie pytal. Nigdy tego
nie kwestionowatem, a Hak oszalat na ten widok. Tak wiec
trzeba przyzna¢, ze to dziwne zachowanie odniosto zamie-
rzony efekt.

Na siedmiu wyspach mieszka wiele réznych istot, jest tu
tyle magii, mitéw i legend, ze trudno stwierdzi¢, kim lub
czym jest Vane. Teraz zastanawiam sig, czy szalefistwo jest
u nich rodzinne.

Na wyspach zyje tez wiele potworéw, ale niewiele jest
takich, ktore czuja zadze krwi...

Vane zaciaga si¢ dymem. Z dala od $ciezki, w ciemnos-
ciach, ktére niedtugo przejda w $wit, stycha¢ wycie wilkéw.
Droga wije si¢ na potudnie, ku naszemu domowi na drze-
wie. Biore papierosa od Vane’a i teraz ja si¢ zaciaggam. Trzy-
mam dym w plucach. Nie pali mnie przy tym jak wczesniej
i, o dziwo, jestem rozczarowany.

— Co wiec zamierzasz? — pytam go, gdy wreszcie wypusz-
czam dym z pluc.

— Nie wiem.

— Mysle, ze wiesz, ale nie chcesz mi powiedzieé.

Wzdycha.



— Dla Winnie jestem ostrzem, predatorem z ostrymi ze-
bami. Jedli jej nie potne calej, bede ciat kawatek po kawatku
jak inne, i nie mam, kurwa, pojecia, co z tym zrobic.

Dziwnie jest stysze¢, jak wymawia jej imie. Swiadczy to
o intymnoéci. Musze odsuna¢ na bok uktucie zazdrosci, kto-
ra sie pojawia, gdy zdaje sobie sprawe, ze sg ze soba blizej,
niz myslalem. To musialo si¢ tak potoczy¢. Byto nieunik-
nione. Przeciez ja jestem krélem. Zawsze bede traktowany
z dystansem. A blizniacy majg siebie nawzajem i nie zbliza
sie do nikogo bardziej.

To musial by¢ Vane.

Wszyscy bedziemy jg posiadaé, ale Vane dostanie taka
cze$¢ Darling, ktérej zaden z nas nigdy nie ujrzy. Musze si¢
z tym pogodzi¢. Juz to zrobilem. Oznacza to jednak, ze mu-
sze mie¢ przy sobie ich oboje, bo gdy strace jedno z nich,
automatycznie utrace drugie, a bez nich dwojga...

Wilki podchodza blizej i dostrzegam jednego, jak prze-
myka pod krzakami po mojej lewej stronie.

- Moéwisz mi wigc, ze rezygnacja z cienia Mrocznej Kra-
iny nie rozwiaze twoich probleméw. Czyli jednym stowem
powinni$my znalez¢é co$ w rodzaju Mrocznej Nibylandii...

- Ty dupku — odpowiada Vane, ale w jego glosie slysze
u$miech. Zabiera mi swojego papierosa.

— Stuchaj — méwie. — Wiem, jak to jest, gdy musisz rzuci¢
monetg, ale wiesz, ze ona nie ma dobrej strony. Nikt nie zro-
zumie cie lepiej ode mnie, wiec po prostu pogadajmy o tym.

Wioski staja mi deba na ramionach, gdy blizniacy przed
nami zwalniaja kroku, a wilk wystawia teb spomiedzy les-
nych chaszczy.



Jestem znowu polaczony z Nibylandia, ale uptyneto
naprawde duzo czasu. Nie rozpoznaje jezyka tej krainy,
ostrych krawedzi spolgtosek, migkkosci samogtosek. Mu-
sze nauczy¢ sie tego wszystkiego od nowa.

Czym jest ta mys$l, ktéra gniecie mnie z tylu glowy, to
uczucie, ze co$ jest nie tak?

Zerkam na Vane’a.

By¢ moze popchnalem go za daleko i jego cien ociera sie
o mdj. Nigdy nie byly obok siebie w ten sposéb. Dwa cie-
nie z réznych krain. Denerwuje mnie, ze wczedniej o tym
nie pomys$lalem. Przeraza, ze moze to by¢ potencjalnym
problemem.

- Czujesz to? — pytam.

Przytakuje, a jego fioletowe oko pokrywa sie czernia.

Wilk wychodzi na $rodek $ciezki i staje naprzeciwko bliz-
niakow.

Vane i ja powoli przesuwamy si¢ na przéd, ostaniajac ich,
tak ze stajemy w jednej groznej linii przed wilkiem.

— To nietypowe — moéwi Kas niskim, réwnym glosem.
Wiatr zwiewa mu wlosy na twarz, ale nie robi zadnego ru-
chu, by je poprawic.

Dawno, bardzo dawno temu pobiegibym z wilkami, ale
to tak stare wspomnienie, ze wyczuwam je bardziej, niz
pamietam, jak dym bez ognia. Nie widzialem wilkéw z tak
bliska od czasu, gdy stracitem cien.

Bash gwizdze na wilka i pyta:

- Co tu robisz, stary?

Wilk opuszcza teb. Nawet w tej pochylonej pozycji siega
blizniakom niemal do pasa. Ma futro koloru ciemnego nieba
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o zmierzchu. Jest czarne, gdzieniegdzie poprzetykane roz-
bielong szaro$cia. Podnosi na nas jaskrawoniebieskie oczy.

— Co robimy? - pyta Kas.

Wilk stoi na drodze, oddzielajac nas od domu na drzewie.

Niecierpliwie chce juz wroci¢ do Darling.

Robie krok naprzéd.

Uczucie, ze co$ jest nie tak, poteguje sie.

— Dalej — zwracam si¢ do wilka. - Wracaj do lasu.

Zwierz prostuje si¢, unosi glowe i odciaga wargi, odsta-
niajac blyszczace ostre kly.

— Pedz. Wiecej nie bede ci powtarzal.

Robie kolejny krok, a wilk sie odwraca i zaczyna biec.

Ale nie w kierunku lasu. Rusza drogg przed siebie, pro-
sto do domu na drzewie.






ROZDZIAL 2

Peter Pan

Od razu czuje, ze wilk wybiera sie wiasnie tam.

Bash stojacy z boku moéwi:

— Moze powinni$my...

Jajednak go nie stucham i na pewno, kurwa, nie czekam.
Uginam kolana i odpycham sie od ziemi Nibylandii z taka
gwaltowno$cia, jakbym byt startujacym odrzutowcem. Nie
mija sekunda, a wzbijam sie¢ w niebo i juz po chwili prze-
kraczam granice dZwieku. Drzewa trzesa sie od podmuchu,
taka jest sita mojego lotu.

Nie mam czasu napawac¢ sie radoscig, ze oto znowu la-
tam. Czujg, ze zaczyna mnie ogarnia¢ paniczny strach. Serce
wali mi jak miotem, a krew szybciej krazy w zylach.

Wilk chce dotrze¢ do domu. Musze go zlapad.

Gdy laduje przed domem na drzewie, widze rozwalone
drzwi wejsciowe i strach coraz szybciej podchodzi mi pod
samo gardlo.



— Darling!

Odsuwam to, co zostato z drzwi. Kawalki drewna wala
o $ciane. Mokre $lady lap przechodza przez hol wejsciowy
i prowadzg na schody.

— Darling!

Niektoérzy z Zagubionych Chlopcéw wychodza ze swoich
pokojow, szurajac stopami, i pocieraja oczy.

— Co sie dzieje? — pyta mnie jeden z nich.

— Darling! - krzycze ponownie i rezygnuje ze wspinania
sie po schodach.

Stysze krzyk, ktory dochodzi ze strychu, a potem warcze-
nie. Papugi wiruja beztadnie, uciekajac z drzewa.

Gdy laduje pod sypialnig Darling, czuj¢ pizmowy zapach
wilczej siersci. Ze $rodka dobiega kobiecy glos trzesacy sie
ze strachu.

Otwieram drzwi i widze¢ Cherry w kacie pokoju. Wilk
stoi w nogach tézka Darling i na mnie warczy.

Darling lezy na boku pod cienka koldra, pograzona w gle-
bokim $nie.

Podchodze blizej, a wilk wydaje z siebie ostrzegawcze
warkniecie.

Moze i nie méwimy tym samym jezykiem - jeszcze — ale
wiem, ze wyczuwa intencje, szczegélnie moje. Gdy mam
wybor miedzy wilkiem a Darling, wiem, kogo wybiore.

On tez powinien o tym wiedzie¢.

Ostrzezenie to ostrzezenie.

— Wynocha stad - méwie.

Wilk jednak warczy na mnie kolejny raz, a potem robi kil-
ka kotek na t6zku i ktadzie sie u boku Darling, przytulajac do
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niej. Oczy ma szeroko otwarte i $ledzi kazdy méj ruch, jak-
by tylko czekal, az si¢ do niej zblize, by sie na mnie rzuci¢.

O co tu, kurwa, chodzi?

— Cherry - zwracam si¢ do dziewczyny, ktérej wyrywa
si¢ z gardla przerazony jek. Trzesie si¢ jak lis¢ na wietrze.

— Cherry? Nic ci nie jest?

Przetyka gtosno i ociera reka nos.

— Nic mi nie jest. Jestem...

Jej oczy nabiegajq krwig, jakby ptakala i krzyczata znacz-
nie dluzej niz przez kilka ostatnich minut.

Wszystko jest nie tak. Nic tu do niczego nie pasuje. Nie
moge by¢ jednak pewien, czy nie chodzi o moj cien, ktéry
teraz od nowa sie dostosowuje i to zaburza moja intuicje.

— A z Darling wszystko w porzadku? — pytam.

Cherry przelyka éline i prostuje sie, opierajac o $ciane.

— Ona jest... Ja jestem...

Vane wpada do pokoju za mna i podbiega do 16zka, ale wilk
wypuszcza z piersi kolejny warkot i osadza Vane’a w miejscu.

— Co sie tu, kurwa, dzieje? — pyta. — Dlaczego w 16zku
Winnie jest wilk?

— Nie wiem - odpowiadam. - Mam dokladnie tyle infor-
magcji, co ty.

Rzuca mi spojrzenie, jakby chcial mnie nazwa¢ dupkiem.

— No dobra, w takim razie dlaczego ona $pi w swoim
t6zku, skoro wyraznie powiedzialem jej, ze ma si¢ ukry¢
w twoim grobowcu? Cherry, dlaczego Darling $pi w swo-
im, kurwa, 16zku?

Oczy Cherry ponownie zachodzg mgta. Dziewczyna kreci
gtowa. Jej dolna warga drzy.
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— Cherry! — wydziera si¢ na nia Vane.

— Nie wiem! - krzyczy w odpowiedzi i zamyka oczy,
z ktérych wyplywa jeszcze wiecej tez.

— Stuchaj - zwracam si¢ do Vane’a - idz, zr6b sobie drinka.

Patrzy na mnie gniewnie, a jego oczy znowu sg czarne.

— Cos jest nie tak.

Glos jego cienia wibruje mu w gardle, a wilk unosi z za-
interesowaniem glowe.

Lapie Vane’a za ramie. Nie bedzie juz mi mégt podsko-
czy¢, bo nie boje si¢ jego sprzeciwu. Alez to jest, kurwa,
uwalniajace.

— No idzZ si¢ napi¢, teraz!

Rzuca mi jeszcze jedno zimne spojrzenie, a jego czarne
oczy blyszcza w $wietle. Potem przeciska si¢ miedzy bliz-
niakami, ktérzy czekaja przy drzwiach.

- Coz, tego sie nie spodziewaliSmy — méwi Bash, zbli-
zajac si¢ do mnie.

Wilk opiera glowe na swoich wielkich przednich tapach.

— Ostroznie, bracie — ostrzega Kas.

— Wiem, co robie.

— Moéwisz tak teraz, ale powinienem ci przypomnie¢, ze...

— Nie powiniene$ — odcina si¢ Bash.

— Ze kiedy$ juz bawite$ sie w zapasy z wilkiem, ktéry
prébowatl ci pdzniej odgryz¢ te twoja glupig facjate.

— Wszystko w porzadku, maly. — Bash podchodzi do wilka.

Sam nie wiem, czy powinienem patrze¢ przez caly czas
na Winnie, czy na wilka.

Jak to mozliwe, ze ona wciaz $pi, podczas gdy my wszy-
scy tak hatasujemy.



Bash podchodzi jeszcze blizej 16zka i wyciaga dlon, by
wilk mogt go obwachac.

— Widzisz? — moéwi do zwierzecia. — Naleze do tych do-
brych.

Kas parska $miechem.

Gdy wida¢, ze inspekcja wilka przebiegta pomyslnie,
Bash glaszcze go po glowie i drapie za uchem.

— Zostaniemy przyjaciéimi? — Wyciaga drugg reke i prze-
suwa nig po siersci wilka.

Cherry prébuje wykorzysta¢ nasze zainteresowanie zwie-
rzeciem i uciec z pokoju, ale tapie ja za nadgarstek i ciagne
z powrotem do $rodka.

— To boli! - Wypuszcza gwaltownie powietrze, gdy zwiek-
szam nacisk na jej reke.

— Dlaczego Winnie nie zamknela sie w moim grobow-
cu? — pytam.

Dziewczyna przetyka z trudem i przeciaga jezykiem po
ustach. Caly czas trudno jej wréci¢ do normalnego oddechu.

— Moze dlatego, ze czula si¢ zmeczona?

Mruze oczy i czuje to: zapach czego$ starego i dobrze mi
znanego. Tozsame uczucie do tej mysli, ktéra gniecie mnie
z tytu glowy.

Cherry ktamie.

Ale dlaczego kiamie na ten temat?

Omijam wzrokiem blizniakéw i spogladam znowu na
Darling. Jej piersi wznosza sie i opadaja w rytmie oddechu.
Energia w pokoju jest jednak inna i trudno mi powiedzie¢,
czy chodzi o wilka, mdj cien, czy o wyrazne podekscytowa-

nie blizniakdéw.



— Z Darling wszystko w porzadku? — pytam tagodnie. —
Odpowiedz mi, Cherry.

Dziewczyna kolysze ramionami, jakby przeszyl ja dreszcz.

Oboje patrzymy na jej rece, na ktérych ma petno sinia-
kow i zadrapan.

- Kto ci to zrobit?

— Papuga zatrzasnela si¢ w moim pokoju.

Kolejne klamstwo.

- Cherry... — zaczynam.

— Panie — wtraca sie Bash.

— O co chodzi?

Gdy si¢ ku niemu odwracam, widzg, ze Darling otoczyta
szyje wilka ramieniem. Wtulila si¢ w niego i gleboko od-
dycha.

— Jest w porzadku — moéwi, ale jej glos dobiega z daleka,
jest peten snu.

Na jego dzwiek powoli opuszcza mnie paniczny strach
o nig. Odwracam si¢ do Cherry.

— Zostan w domu, dopoki nie powiem, ze mozesz wyjs¢.
Zrozumialas?

— Oczywiscie — odpowiada, a gdy puszczam jej ramie,
od razu znika.

Blizniacy robig krok w tyl i podchodze do t6zka. Wilk
nie reaguje.

— Nie $pisz, Darling? — pytam.

Wyglada tak samo. Te same szorstkie ciemne wlosy. Te
same napuchniete czerwone usta i dlugie ciemne rzesy rzu-
cajace cien na bladg skore. Wyglada tak samo, ale wyczu-
wam, ze co$ sie w niej zmienilo, a obecno$¢ wilka sprawia,
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ze trudno mi dokladnie stwierdzi¢, o co chodzi. Jego energia
przepelnia pokdj, a wilcza dzikos¢ jest niemal namacalna.

— Darling?! — wolam ja znowu, ale nie odpowiada.

Za drugim razem z jej ust ulatuje mruknigcie.

— Na pewno nic ci nie jest?

Wdycha zapach wilka. Wydaje si¢ kompletnie nieswia-
doma faktu, ze lezy przytulona do jego boku.

— Na pewno.

Chce ja obudzi¢. Chce ja wzia¢ w ramiona i powiedzie¢,
ze odzyskalem cien. Zobaczy¢ podekscytowanie na jej twarzy.

Ale wydaje sie, ze jest jej tak dobrze w tym $nie.

Na ten moment spasuje.

— Odszukaj mnie, gdy si¢ obudzisz — prosze.

— Dobrze — méwi i zapada z powrotem w sen.

Patrze na wilka, ktéry zwrécil gtowe w moim kierunku
i wbil we mnie niebieskie $lepia.

- Jest moja, rozumiesz, wilku? MOJA.

Warkniecie gasnie w jego gardle, gdy z powrotem kladzie
glowe na tapach.

Za oknem w pokoju Darling niebo nabiera bladoniebie-
skiej barwy. Wstaje stonce.

- Pilnujcie jej — nakazuje blizniakom. — Zawotajcie, gdy
co$ sie zmieni. Od razu sie zjawie.

Blizniacy kiwaja gtowami, Bash siada w fotelu, a Kas na
parapecie. Jestem teraz spokojny, bo Darling ma nowego
protektora w postaci... c6z, wyglada na to, ze wilka. A do-
datkowo pilnuja jej dwaj ksiazeta wrozek.

Wychodze z jej sypialni na zewnatrz, na wilgotne poran-
ne powietrze.
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